EXMO. SR. MINISTRC DA JUSTICA E PRESIDENTE DO CONSELHO DE DEFE-
SA DOS DIREITOS DA PESSOA HUMANA

Processo n® 4003/88

As entidades qgue esta subscrevem vem
a V.Exa. manifestar sua preocupacdo com o desenrolar do proces-
so-crime promovido contra os acusados pelo massacre praticado
contra indios ticuna, no Alto Solimdes, Amazonas, ocorrido no

dia 28 de margo de 1988, pelas razdes que a seguir expbem.

1- Conforme ja relatou ao C.D.D.P.H.
em 16 de junho de 1988 o advogado constituido pelos indios na-
guele processo, a situagdo local €& de extrema hostilidade con-
tra os ticuna e, com a& decisdo do TFR - que determinou a remes-
sa dos autos ac Juizo da comarca dos fatos, por julgar a Justi-
ca Federal incompetente para ¢ caso -, 0 processo fol instruido
naguela comarca, achando-se, atualmente, em fase de intimacédo
dos réus e seus defensores dos libelos apresentados pelc repre-

sentante do Ministério Piublico.




2- Em razfo dos fatos descritos no
relatorio supra referido, preocupam-se as entidades subscrito-
ras da presente com a possibilidade - cada vez mais real - de,
num eventual julgamento realizado em qualquer das comarcas pro-
ximas a regido em que habitam os ticuna, ocorreren conflitos
entre estes e os nZo-indios, de consequénecias tragicas para to-

dos.

3- Por isso, pedem as peticicnarias
que V.Exa. e o C.D.D.P.H. facam gestdes junto as autoridades
responsaveis pela decisdo sobre o desaforamento do julgamento
para a comarca de Manaus, bem como junto as autoridades respon-
saveis pelos recursos financeiros necessidrios a viabilizacgdo
desse desaforamento, no sentido de sensibilizd-las quanto a ne-

cessidade e imperiosidade de tal medida.

L.~ Para tanto, sugeren que o)
C.D.D.P.H. constitua uma comissdo encarregada de realizar via-
gem a Manaus, para apresentar pesscalmente ao Exmo. Sr. Desem-
bargador do Tribunal de Justiga e ao Exmo. Sr. Govefnador do
Estadc as preocupag¢les aqui expostas, ja que, apesar de estar
sob a esfera de decisfo daguela unidade federativa, © massacre
hediondo que vitimou membros..da comunidade ticuna consternou,
nic somente toda a sociedade brasileira, como também a opinido

publica internacional.
Pedem deferimento.

Brasilia, 2 de maio de 1991.
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NUCLEQ DE DIREITOS INDIGENAS

O julgamento dos responsaveis pelo massacre Ticuna
ainda nado foi realizado, Isto porque, quando © processo
estava pronto para o Julgamento na c¢omarca de Benjamin
Constant, © Promotor de Justiga daquela comarca interpds um
pedido de desaforamento, ou seja, um reqguerimento de
transferéncia daquele julgamento para o férum da cidade de
Manaus, Essa providéncia somente poderia ser requerida
naquela opertunidade, sende absolutamente necessaria jia que
em Benjamin Constant e nas demais cidades da regido do Alto
Solimbes nado ha isen¢do para a realizagdo do juligamento,
haja vista as constantes disputas entre os Ticuna e os nao-
indios pela posse de terra na regiéao.

Apesar da apresentag¢sc do pedido, ¢ Juiz de
Direito de Benjamin Constant, que em inumeras oportunidades
Ja se manifestou contrario ao desaforamento, definiu o dia
25 de novembro de 1991 como, data para a realizag¢&o do
Julgamento do caso naquela cidade. Isto fez com que o
Promotor de Justiga tomasse novas providéncias, impetrando
um mandado de seguranga perante o Tribunal! de Justiga do
estado do Amazonas, pedindo gue fosse suspensa a realizagao
daquele julgamento, até que fosse decidido o pedido de
desaforamento. O retlater de mandade de seguranga,
Desembargador Pauloe Feitosa, concedeu medida 1iminar para
que o julgamento nadoc fosse realizado naquele dia 25 de
novempro, reconhecendo que at¢ aquela data n&o haveria tempo
suficiente para julgar o pedido de desaforamento.

0O pedido de desaforamento, dirigido ao Presidente
do Tribunal de Justig¢a do estado do Amazonas (instancia
responsavel pela sua apreciagac), foi entregue inicialmente
ao Juiz de Direito de Benjamin Constant. Isto porque, este
necessita ouvir a defesa dos acusados e, em seguida,
manifestar, por escrito, sua opini&do a respeito da medida
solicitada. S6 entadc & que o5 autos do pedido seréao
remetidos ao Tribunal de Justisa para decisao. Cemo ©
advogado dos acusados estsa, ha muitos meses, ausente da
cidade, ¢ Juiz de Benjamin Constant mandou intimar os
acusados para que constituam novo defensor. Apés terem
todos os acusados constitufdo novo defensor, estes seréso
intimados para ent&o se manifestarem scbre o pedido de
desaforamento.

Se o Tribunal acolher o pedido de desaforamentoc, o
processo sera remetltido ao Tribunal do Juri de Manaus, cujo
Juiz Presidente designara data para a2 realizasac do
Julgamento.
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Como se vé&, faz-se ainda necessario solicitar as

autoridades brasileiras empenho no sentido de que a
tramitagso deste caso seja agilizada, garantindo-se
sobretudo o desaforamento do processo e, portanto, um
Jjutgamento imparcial. Quaisquer iniciativas que tenham este

objetivo, "ou ainda, que visem informar a opiniao publica
mundial acerca dos Ticuna, serso benvindas,

Agradecidos pela sua atengéao e interesse,
relacionamos abaixo algumas das autoridades a quem sugerimos
sejam enviadas solicitagdes acerca do desaforamento do
pProcesso;

Exmo. Sr.

Presidente da Repiblica Federativa do Brasil

FERNANDO COLLOR DE MELLO

Palacio do Planalto

70150 Brasflia, DF -
Fax: (61) 226-7566

Exmo Sr.

Ministro da Justiga

JARBAS PASSARINHO

Ministéric da Justi¢a, 42 andar
70064 Brasflia, DF

Fax: {(61) 224-4357

Exmo. Sr.

Presidente do Tribunal de Justiga do Estadoc do Amazonas
DESEMBARGADOR GASPAR CATUNDA DE SOUSA

Rua 10 de Jutho, n2 883

69007 Manaus, AM

Exmo. Sr,

DESEMBARGADCR PAULO FEITOSA

Tribunal de Justiga do Estado do Amazonas
Rua 10 de Julho, n2 883 o

69007 Manaus, AM

Exmo, Sr. .

Juiz de Direito da Comarca de Benjamin Constant
DR, LUIS HENRIGQUE BRAS

Férum da Comarca de Benjamin Constant

69630 Benjamin Constant, AM
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